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Zmluva o udelení sublicencie na použitie projektovej dokumentácie 
 

 

uzavretá podľa § 72 zákona č. 185/2015 Z.z. Autorského zákona v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „AZ“),  § 524 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „OZ“), § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších     

predpisov (ďalej len „OBZ“) a zákona č. 176/2004 Z.z. o nakladaní s majetkom verejnoprávnych  

inštitúcií v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 176/2004“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

medzi Zmluvnými stranami:  

 

Univerzita Komenského v Bratislave  

sídlo:     Šafárikovo nám. č. 6, 818 06 Bratislava 

štatutár:    prof. JUDr. Marek Števček, PhD., rektor 

 

Jesseniova lekárska fakulta v Martine 

sídlo:     Malá Hora 4A, 036 01 Martin 

IČO:      00 397 865 

DIČ:     2020845332 

IČ DPH:    SK2020845332 

bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

číslo účtu (IBAN):   SK10 8180 0000 0070 0024 4103 

štatutár:    prof. MUDr. Andrea Čalkovská, DrSc., dekanka 

(ďalej len „Poskytovateľ”) 

a 

Univerzitná nemocnica Martin 

sídlo:     Kollárova 2, 036 01 Martin  

IČO:       00365327 

DIČ:     2020598019 

IČ DPH:    SK2020598019 

bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

číslo účtu (IBAN):   SK84 8180 0000 0070 0028 1377 
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štatutár:    Rada riaditeľov v zložení:  

    MUDr. Dušan Krkoška, PhD., MBA, generálny riaditeľ 

    Doc. MUDr. Dalibor Murgaš, PhD., medicínsky riaditeľ 

    Ing. Stanislav Škorňa, ekonomický riaditeľ  

(ďalej len „Nadobúdateľ”) 

(Poskytovateľ a Nadobúdateľ spoločne ďalej aj ako „Zmluvné strany“) 

 

Preambula 

1. Poskytovateľ ako objednávateľ uzavrel so spoločnosťou PANTOGRAPH s.r.o. (do 

22.3.2021 podnikajúcou pod obch. menom: pantograph s.r.o.), IČO: 47 229 667 (ďalej 

len „Zhotoviteľ“) dňa 11. 07. 2019 Zmluvu o dielo, predmetom ktorej bolo dodanie 

diela – vymedzenej projektovej dokumentácie stavby novej univerzitnej nemocnice - 

Nemocnice budúcnosti Martin (ďalej len „Nemocnica budúcnosti Martin“ alebo 

„Stavba“), a to konkrétne: 

 a) Štúdie realizovateľnosti, ktorá zahŕňala poskytnutie technickej podpory a súčinnosti 

pri spracovaní Štúdie realizovateľnosti Stavby, vypracovanie Medicínskeho plánu 

Nemocnice budúcnosti Martin a návrh dokumentácie pre územné rozhodnutie Stavby 

(ďalej len „Štúdia realizovateľnosti“), 

 b) vypracovanie Dokumentácie pre vydanie územného rozhodnutia Stavby - ČISTO-

PIS - v súlade s príslušnými predpismi (ďalej len „Dokumentácia pre územné rozh-

odnutie“), 

 c) vypracovanie Dokumentácie stavebného zámeru verejnej práce Stavby podľa záko-

na č. 254/1998 Z.z. o verejných prácach v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Stavebný zámer“), 

(ďalej spoločne Štúdia realizovateľnosti, Dokumentácia pre územné rozhodnutie 

a Stavebný zámer len „Dielo“) ako aj autorských, licenčných alebo sublicenčných práv 

Zhotoviteľa k Dielu. 

2. Dielo bolo nadobudnuté z prostriedkov dotácie poskytnutej z kapitoly Ministerstva 

zdravotníctva SR prostredníctvom kapitoly Ministerstva školstva, vedy, výskumu 

a športu SR, ako poskytovateľa dotácie. Poskytovateľovi, ako prijímateľovi dotácie, 

bola na základe Zmluvy o poskytnutí dotácie zo štátneho rozpočtu k návrhu realizácie 

výstavby Novej univerzitnej nemocnice v Martine uzavretej medzi Poskytovateľom 

ako prijímateľom dotácie a Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu Slov-

enskej republiky ako poskytovateľom dotácie (ďalej len “Dotačná zmluva” alebo 

“Zmluva o poskytnutí dotácie”) poskytnutá účelová dotácia vo výške 2.000.000,- eur 

(slovom: dva milióny eur).  

3. Poskytovateľ zabezpečil vypracovanie Diela na základe uznesenia Vlády Slovenskej 

republiky č. 603 z 19. 12. 2018, ktorým vláda Slovenskej republiky schválila materiál 

“Návrh realizácie výstavby univerzitnej nemocnice v Martine (NEMOCNICA 
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BUDÚCNOSTI MARTIN)”, ktorým bola Ministerstvu školstva, vedy, výskumu a 

športu Slovenskej republiky poskytnutá dotácia pre Poskytovateľa na zabezpečenie 

spracovania štúdie realizovateľnosti, vydania právoplatného územného rozhodnutia, 

vypracovania štátnej expertízy a na získanie autorských, licenčných alebo subli-

cenčných práv dodávateľa ku všetkým dielam vytvoreným na základe zmlúv a úkonov 

a to v najširšom možnom rozsahu aký umožňuje platná legislatíva s právom 

ľubovoľne nakladať s takýmito dielami vrátane práva na spracovanie alebo prepraco-

vanie diela a vrátanie práva udeliť takéto práva tretej osobe v súlade s Návrhom real-

izácie výstavby novej Univerzitnej nemocnice v Martine (NEMOCNICA 

BUDÚCNOSTI MARTIN). 

4. Dotácia bola poskytnutá na základe Zmluvy o poskytnutí dotácie, kde bolo ako 

oprávnený spôsob využitia dotácie určené zabezpečenie spracovania štúdie real-

izovateľnosti, podkladov a realizáciu všetkých úkonov pre vydanie právoplatného 

územného rozhodnutia, podkladov pre vypracovanie štátnej expertízy a získanie au-

torských, licenčných alebo sublicenčných práv dodávateľa ku všetkým dielam 

vytvoreným na základe zmlúv a úkonov a to v najširšom možnom rozsahu, aký 

umožňujú platné právne predpisy s právom ľubovoľne nakladať s takýmito dielami 

vrátane práva na spracovanie alebo prepracovanie diela a vrátanie práva udeliť takéto 

práva tretej osobe v súlade s návrhom realizácie výstavby Novej univerzitnej nem-

ocnice v Martine (NEMOCNICA BUDÚCNOSTI MARTIN). Podľa čl. IV bod 3 

Dotačnej zmluvy sa Poskytovateľ zaviazal previesť majetkové alebo nemajetkové 

práva z Diela a poskytnúť súčinnosť štátu alebo ním zriadeným alebo založeným 

osobám v súvislosti so zhotovením Stavby. Zároveň sa v súlade s čl. IV bod 5 

Dotačnej zmluvy Poskytovateľ zaviazal pred uzatvorením právnych úkonov za účelom 

plnenia predmetu Dotačnej zmluvy a splnenia účelu dotácie predložiť tieto Minister-

stvu zdravotníctva SR, ktoré k nim vysloví predchádzajúci písomný súhlas. 

5. Podľa bodu B.5 uznesenia Vlády Slovenskej republiky č. 603 z 19. 12. 2018 je Minis-

terstvo zdravotníctva SR povinné po vypracovaní Štúdie realizovateľnosti pred po-

daním žiadosti o vydanie územného rozhodnutia predložiť na rokovanie vlády SR ma-

teriál s analýzou alternatív, ekonomickým a finančným hodnotením jednotlivých al-

ternatív, výberom odporúčanej alternatívy, podrobným popisom financovania a po-

drobným rozpočtom nákladov na realizáciu preferovanej alternatívy výstavby Nem-

ocnice budúcnosti Martin. 

6. Poskytovateľ zabezpečil vypracovanie Diela, ktoré mu bolo riadne dodané 

Zhotoviteľom vrátane licenčných práv, pričom k nemu nadobudol vlastnícke právo 

a práva majiteľa licencie v súlade s čl. IV bod 4.3 Zmluvy o dielo. 

7. Zhotoviteľ ako autor Diela udelil Poskytovateľovi spolu s Dielom právo výkonu 

všetkých a akýchkoľvek majetkových práv k Dielu a/alebo jeho jednotlivým či-

astkovým plneniam, ktoré majú povahu autorského diela, a ktoré vznikli a/alebo 

vzniknú na základe Zmluvy o dielo (ďalej aj len “Autorské dielo”). Zároveň 

Dodávateľ udelil Poskytovateľovi  licenciu, ktorou mu udelil právo na neobmedzené 

použitie Diela v najširšom možnom rozsahu, aký umožňujú právne predpisy, vrátane 

práva s Dielom ľubovoľne nakladať, vrátane práva na spracovanie a prepracovanie 

Diela a práva udeliť takéto práva tretej osobe (ďalej len „Licencia“). Na základe 
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Zmluvy o dielo sa Poskytovateľ stal jediným oprávneným vykonávateľom 

majetkových práv k Autorskému dielu, s právom toto alebo jeho časť spracovať, 

prekladať a adaptovať za akýmkoľvek účelom, ďalej modifikovať, meniť, obmieňať a 

akokoľvek zasahovať do Autorského diela alebo jeho časti akýmkoľvek spôsobom a 

vytvárať z Autorského diela alebo jeho časti akékoľvek odvodené diela, či iné ďalšie 

predmety duševného vlastníctva, ako aj úplne nové diela a to aj diela, ktorých účel je 

odlišný od účelu Autorského diela, čo platí aj pre tretie osoby, ktorým je  Poskytovateľ  

oprávnený udeliť tieto práva v rovnakom rozsahu.  

 Licencia bola udelená na všetky prevoditeľné spôsoby použitia Autorského diela, 

najmä avšak nie výlučne na: a) získanie príslušných povolení pre Stavbu, b) podklad 

na realizáciu Stavby, c) vyhotovenie rozmnožením Autorského diela, d) verejné 

vystavenie Autorského diela, e) zverejnenie Autorského diela pod menom Dodávateľa.  

 Licencia bola udelená ako výhradná licencia v neobmedzenom rozsahu, pričom 

Poskytovateľ je oprávnený previesť, postúpiť alebo akokoľvek inak scudziť Autorské 

dielo alebo jeho časť a taktiež formou sublicencie právo postúpiť a previesť túto tretej 

osobe.  

8. Ministerstvo zdravotníctva SR oznámilo Nadobúdateľovi listom zo dňa 2.2.2022             

č. S01444-2022-GTSÚ139, že za realizátora Stavby určilo Nadobúdateľa, v dôsledku 

čoho nebude Stavbu realizovať Poskytovateľ. Ministerstvo zdravotníctva SR vyslovilo 

svoj súhlas s uzavretím tejto Zmluvy listom č. S11291-2022-GTSÚ-44 zo dňa 

13.4.2022, ktorý tvorí prílohu tejto Zmluvy. 

9.  Vzhľadom na záujem aj povinnosť Poskytovateľa poskytnúť súčinnosť štátu alebo ním 

zriadeným alebo založeným osobám v súvislosti so zhotovením Stavby, ktorú bude re-

alizovať Nadobúdateľ, zmluvné strany sa za účasti Ministerstva školstva, vedy, 

výskumu a športu SR a Ministerstva zdravotníctva SR dohodli na uzavretí tejto 

Zmluvy. Na základe nej Poskytovateľ poskytne Nadobúdateľovi kompletnú pro-

jektovú dokumentáciu, ktorá bola spracovaná Zhotoviteľom v zmysle Zmluvy o dielo 

a udelí mu subliceniu potrebnú pre stavebníka v jednotlivých fázach stavebného 

konania ako aj pri zabezpečení vypracovania ďalších stupňov projektovej dokumentá-

cie za nižšie dohodnutých podmienok. 

10. Uzavretie tejto Zmluvy s poukazom na to, že ním dochádza iba k prevodu časti práv 

zo Zmluvy o dielo nepodlieha schváleniu Akademickým senátom a Správnou radou 

Univerzity Komenského v Bratislave. 

 

I. Predmet zmluvy 

1. Na základe tejto Zmluvy Poskytovateľ prevádza na Nadobúdateľa vlastnícke právo k 1 

paré a 1 CD fyzického vyhotovenia Diela a súčasne mu udeľuje nevýhradnú subli-

cenciu na použitie, spracovanie a prepracovanie Diela v rozsahu a za podmienok defi-

novaných v článku II tejto Zmluvy. 
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2. Vzhľadom na to, že Dielo bolo vypracované z dotácie podľa bodu 2 Preambuly, subli-

cencia je Nadobúdateľovi, ako určenému stavebníkovi Nemocnice budúcnosti Martin, 

udelená bezodplatne. 

 

II. Rozsah a podmienky sublicencií 

1.  Poskytovateľ udeľuje Nadobúdateľovi sublicenciu k Dielu v územne a vecne neob-

medzenom rozsahu na použitie diela definované v ods. 2 a 3 tohto článku Zmluvy na 

celý čas trvania majetkových práv autora k Dielu. 

2.  Poskytovateľ touto zmluvou udeľuje Nadobúdateľovi nevýhradnú sublicenciu na 

použitie Diela v rozsahu v akom mu bola licencia Zhotoviteľom udelená,  v zmysle § 

19 ods. 4 AZ najmä na: 

a)  použitie Diela v správnych konaniach a pri získaní vyjadrení dotknutých or-

gánov, fyzických a právnických osôb za účelom získania územného rozhod-

nutia Stavby, získanie ďalších príslušných povolení pre Stavbu a ako podklad 

na realizáciu Stavby  

b) spracovanie a prepracovanie Diela (vrátane zmeny diela), vrátane použitia 

Diela na vypracovanie ďalších stupňov dokumentácie potrebných na zhotove-

nie Stavby, 

c)  spojenie Diela s iným dielom, 

d)  zaradenie Diela do databázy, 

e)  vyhotovenie rozmnoženiny Diela, 

f)  verejné rozširovanie originálu Diela alebo rozmnoženiny Diela vypožičaním 

alebo nájmom, zverejnenie Diela pod menom Zhotoviteľa 

g)  uvedenie Diela na verejnosti, 

(ďalej ako „Sublicencia“). 

3. Nadobúdateľ je oprávnený v rámci poskytnutej Sublicencie Autorské dielo spracovať, 

prekladať a adaptovať za akýmkoľvek účelom, ďalej modifikovať, meniť, obmieňať a 

akokoľvek zasahovať do Autorského diela alebo jeho časti akýmkoľvek spôsobom a 

vytvárať z Autorského diela alebo jeho časti akékoľvek odvodené diela, či iné ďalšie 

predmety duševného vlastníctva, ako aj úplne nové diela a to aj diela, ktorých účel je 

odlišný od účelu Autorského diela.  

 Nadobúdateľ je v rozsahu udelenej Sublicencie oprávnený udeliť tretej osobe ďalšiu 

sublicenciu na použitie Diela. Nadobúdateľ nie je bez písomného súhlasu Poskyto-

vateľa oprávnený postúpiť Sublicenciu tretej osobe. V prípade potreby vykonania 

týchto úkonov pri príprave a výstavbe Stavby sa Poskytovateľ zaväzuje poskytnúť 

svoju súčinnosť a na žiadosť Nadobúdateľa vopred alebo dodatočne udeliť právo na 
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použitie Diela konkrétne určenej tretej osobe tak, aby bol naplnený účel tejto Zmluvy 

(zabezpečenie výstavby Nemocnice budúcnosti Martin). 

III. Vyhlásenia a povinnosti Poskytovateľa 

1.  Poskytovateľ vyhlasuje, že ako držiteľ výhradnej licencie bližšie popísanej v ods. 7 

preambuly tejto Zmluvy v plnom rozsahu disponuje právami, k poskytnutiu ktorých sa 

touto Zmluvou zaväzuje a je oprávnený udeliť Nadobúdateľovi sublicenciu k jed-

notlivým dielam v rozsahu dojednanom v tejto Zmluve. V prípade, ak sa toto 

vyhlásenie preukáže ako nepravdivé, skutočnosť, že Poskytovateľ nie je držiteľ 

výhradnej licencie Diela sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy, pre ktoré je 

Nadobúdateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy. Právo Nadobúdateľa na náhradu 

škody tým nie je dotknuté.  

2.  Poskytovateľ vyhlasuje, že v minulosti nevykonal žiaden právny úkon v prospech 

tretej strany, ktorý by akýmkoľvek spôsobom bránil v plnení predmetu tejto Zmluvy 

alebo maril, či sťažoval výkon práv Nadobúdateľa v zmysle tejto Zmluvy. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje v rozsahu vlastných práv poskytnúť Nadobúdateľovi sú-

činnosť v súvislosti s použitím Diela na účely podľa tejto Zmluvy. 

4. Poskytovateľ informuje Nadobúdateľa, že Zhotoviteľ Diela mu poskytol na Dielo zá-

ruku v trvaní 48 mesiacov. V prípade vád Diela sa Poskytovateľ zaväzuje na návrh 

Nadobúdateľa uplatniť u Zhotoviteľa Diela nároky zo záruky Diela. 

5.        Ak Poskytovateľ v súvislosti s nadobudnutím Diela alebo Licencie porušil niektorú 

z povinností, ktoré mu vyplývali zo Zmluvy o poskytnutí dotácie, pri porušení ktorých 

Nadobúdateľovi vzniknú kedykoľvek po uzatvorení tejto Zmluvy v súvislosti s bodom 

A.1 uznesenia vlády č. 603 z 19.12.2018 na získanie autorských, licenčných alebo 

sublicenčných práv ku všetkým dielam vytvoreným na základe Zmluvy o dielo 

a úkonov súvisiacich s bodom B.3 uznesenia je Poskytovateľ povinný uhradiť ako 

náhradu za vykonanie činnosti spojenej s ich zabezpečením Nadobúdateľovi zmluvnú 

pokutu vo výške 1.000,- EUR. Nárok nadobúdateľa na náhradu škody vo výške presa-

hujúcej zmluvnú pokutu tým nie je dotknutý. 

6.        V prípade porušenia akejkoľvek povinnosti podľa tejto Zmluvy, Poskytovateľ je pov-

inný zaplatiť Nadobúdateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,- eur (slovom päťsto eur). 

Nárok Nadobúdateľa na náhradu škody vo výške presahujúcej zmluvnú pokutu tým 

nie je dotknutý. Zmluvná pokuta podľa tejto Zmluvy je splatná do 15 (slovom: pätnásť 

dní) odo dňa doručenia písomného oznámenia o uplatnení Zmluvnej pokuty druhej 

zmluvnej strane.  

7. V prípade porušenia akejkoľvek povinnosti podľa tejto Zmluvy, Nadobúdateľ je pov-

inný zaplatiť Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,- eur (slovom päťsto 

eur). Nárok Poskytovateľa na náhradu škody vo výške presahujúcej zmluvnú pokutu 

tým nie je dotknutý. Zmluvná pokuta podľa tejto Zmluvy je splatná do 15 (slovom: 

pätnásť dní) odo dňa doručenia písomného oznámenia o uplatnení Zmluvnej pokuty 

druhej zmluvnej strane. 
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IV. Ukončenie Zmluvy 

1.  Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ a Nadobúdateľ sú oprávnení odstúpiť od 

tejto Zmluvy iba v prípadoch jej podstatného porušenia druhou Zmluvnou stranou. 

Odstúpením od Zmluvy podľa predchádzajúcej vety Zmluva zaniká okamihom 

doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane.  

2. Poskytovateľ a Nadobúdateľ sú oprávnení ukončiť túto Zmluvu písomnou dohodou. 

 

V. Osobitný záväzok zmluvných strán 

1.  Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva predstavuje dočasné riešenie vlastníckych 

a autorských práv Nadobúdateľa k Dielu. Zmluvné strany sa dohodli, že po uzavretí 

tejto Zmluvy budú pokračovať v zmluvných rokovaniach, na základe ktorých dôjde 

k bezodplatnému prevodu Diela a postúpeniu s ním súvisiacich práv, vrátane Licencie, 

ako aj k postúpeniu práv a povinností vyplývajúcich zo Zmluvy o dielo na 

Nadobúdateľa v súlade s príslušnými právnymi predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, 

že za účelom kompletného prevodu Diela a postúpenia s ním súvisiacich práv, vrátane 

Licencie, ako aj k postúpeniu práv a povinností vyplývajúcich zo Zmluvy o dielo budú 

postupovať v súčinnosti tak, aby bola Zmluva uzavretá so všetkými potrebnými sú-

hlasmi jednotlivých orgánov akademickej samosprávy Poskytovateľa, ktoré sa 

Poskytovateľ zaväzuje zabezpečiť v najskoršom možnom termíne s ohľadom na 

všetky relevantné okolnosti.  

 

VI. Rozhodné právo a riešenie sporov 

1.  Zmluvné vzťahy vyplývajúce z tejto Zmluvy sa riadia v častiach neupravených touto 

Zmluvou príslušnými ustanoveniami platných právnych predpisov Slovenskej repub-

liky, najmä AZ, OZ, OBZ a zákonom č. 176/2004 Z.z. 

2.  V prípade akýchkoľvek sporov, ktoré vzniknú v budúcnosti medzi Zmluvnými stran-

ami alebo vo vzťahu k tretím osobám pri plnení tejto Zmluvy, sa zmluvné strany 

zaväzujú riešiť ich prednostne vo vzájomnej súčinnosti a vzájomným rokovaním za 

účelom dosiahnutia zmieru v spornej otázke. V prípade, že nedôjde k dohode, resp. k 

mimosúdnemu vyrovnaniu zmluvných strán, na rozhodovanie sporov z tejto Zmluvy 

sú príslušné súdy Slovenskej republiky. 

 

VII. Mlčanlivosť 

1.  Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, ibaže 

by z tejto Zmluvy alebo z príslušných právnych predpisov vyplývalo inak. Záväzok 

obsiahnutý v tomto článku Zmluvy trvá aj po zániku platnosti a účinnosti tejto 

Zmluvy.  

2.  Dôvernými informáciami sa v zmysle tejto Zmluvy rozumejú najmä:  

a)  informácie, komunikácia a dokumentácia vzťahujúce sa k tejto Zmluve,  
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b)  akékoľvek ďalšie informácie, ktoré takto Poskytovateľ alebo Nadobúdateľ 

výslovne písomne označia. 

3.  Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu dotknutej strany nevyužijú pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnú tretím 

osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k dôverným informáciám. Za tretie osoby 

sa nepokladajú členovia orgánov Zmluvných strán, ani audítori alebo právni porad-

covia Zmluvných strán, ktorí sú ohľadne im sprístupnených informácií viazaní pov-

innosťou mlčanlivosti na základe príslušných právnych predpisov.  

4.  Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nevzťahuje na:  

a)  informácie, ktoré už sú v deň podpisu tejto Zmluvy verejne známe, alebo ktoré 

je možné už v deň podpisu tejto Zmluvy získať z bežne dostupných in-

formačných prostriedkov,  

b)  informácie, ktoré sa stanú po podpise tejto Zmluvy verejne známymi, alebo 

ktoré možno po tomto dni získať z bežne dostupných informačných pros-

triedkov, ak k ich zverejneniu nedošlo porušením povinnosti mlčanlivosti 

podľa tohto článku Zmluvy,  

c)  prípady, kedy na základe príslušných právnych predpisov alebo na základe 

povinnosti uloženej postupom podľa všeobecne záväzných právnych predpisov 

sú Poskytovateľ alebo Nadobúdateľ povinní poskytnúť dôverné informácie a 

prípady, kedy povinnosť zverejnenia dôvernej informácie ukladá zákon                  

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov,  

d)  použitie potrebných dôverných informácií v prípadoch súdnych, správnych 

alebo iných konaní vedených za účelom uplatňovania práv podľa tejto Zmluvy. 

 

VIII. Spoločné a záverečné ustanovenia 

1.  Akékoľvek zmeny a/alebo dodatky k Zmluve musia byť v písomnej forme podpísané 

oboma Zmluvnými stranami. 

2.  Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy budú súdy alebo iné príslušné orgány pov-

ažovať za neplatné, neúčinné alebo nevymáhateľné, potom takéto ustanovenia budú 

neplatné, neúčinné alebo nevymáhateľné iba v dotknutom a v najužšom možnom 

rozsahu, pričom ich zvyšná časť, význam a dopady, ako aj ostatné ustanovenia tejto 

Zmluvy, zostávajú v platnosti a účinnosti. Zmluvné strany budú v takom prípade 

postupovať tak, aby účel ustanovení považovaných za neplatné, neúčinné alebo 

nevymáhateľné bol v maximálne možnej miere rešpektovaný a pre zmluvné strany 

právne záväzný vo forme umožňujúcej ich právnu vymáhateľnosť. Zmluvné strany sa 

súčasne zaväzujú, že akékoľvek neplatné, neúčinné alebo nevymáhateľné ustanovenie 

tejto Zmluvy nahradia formou dodatku novým ustanovením, ktoré bude svojím 

významom čo najbližšie príslušnému neplatnému, neúčinnému alebo 

nevymáhateľnému ustanoveniu.  
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3.  Záväzky zmluvných strán, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú pretrvať aj po 

skončení platnosti tejto Zmluvy, nezanikajú a budú i naďalej platné a účinné v plnom 

rozsahu. Bez obmedzenia všeobecnej povahy vyššie uvedeného, nezanikajú nároky na 

náhradu škody, dojednania o rozhodnom práve, alebo o spôsobe riešenia sporov, ktoré 

vzniknú medzi zmluvnými stranami podľa tejto Zmluvy.  

4.  Zmluvné strany sa dohodli, že na doručovanie všetkých písomností vyplývajúcich z 

tohto zmluvného vzťahu sa primerane použijú ustanovenia § 105 až 114 zákona č. 

160/2015 Z. z. Civilný sporový poriadok. 

5.  Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

Zmluvné strany sa dohodli, že zverejnenie Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv zab-

ezpečí Poskytovateľ, ktorý o tom informuje Nadobúdateľa. 

6.  Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch po dvoch (2) pre každého 

účastníka Zmluvy. Každý z rovnopisov sa bude považovať za originál a všetky takéto 

originály budú tvoriť jednu a tú istú zmluvu.  

7. Zástupcovia zmluvných strán a účastníkov záväzne vyhlasujú, že sú spôsobilí k 

zmluvným prejavom a záväzkom v mene účastníka tejto Zmluvy identifikovaného v 

jej záhlaví. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, porozumeli jej ob-

sahu a s dohodnutými podmienkami súhlasia, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

8. Prílohou tejto Zmluvy je súhlas Ministerstva zdravotníctva SR s uzavretím Zmluvy. 

Poskytovateľ:      Nadobúdateľ: 

V Martine, dňa ...................    V Martine, dňa .................. 

Univerzita Komenského v Bratislave   Univerzitná nemocnica Martin 

 

____________________________________  _______________________________ 

prof. MUDr. Andrea Čalkovská, DrSc.   MUDr. Dušan Krkoška, PhD., MBA 

dekanka       generálny riaditeľ 

  

 

       _______________________________ 

       Doc. MUDr. Dalibor Murgaš, PhD. 

       medicínsky riaditeľ 

 

 

       ________________________________ 

       Ing. Stanislav Škorňa 

       ekonomický riaditeľ 


